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 ن المنــشأة عمــلالجنــة مجلــس الأمــ
بشأن ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣ بالقرار

       جمهورية الكونغو الديمقراطية
ــة        ــفوية مؤرخ ــذكرة ش ــاني  ١٤ م ــانون الث ــاير /ك ــة إلى٢٠١٠ين ــس  موجه  ةرئي

 أندورا لدى الأمم المتحدةاللجنة من البعثة الدائمة 
    

ياتهـا إلى رئيـسة لجنـة مجلـس         تهدي البعثة الدائمة لإمـارة أنـدورا لـدى الأمـم المتحـدة تح               
ــالقرار    ــشأة عمــلاً ب ــن المن ــدورا    ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣الأم ــارة أن ــة إم ــديم رد حكوم ــشرف بتق وتت

 بـــشأن جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة) ٢٠٠٩ (١٨٩٦يتعلـــق بقـــرار مجلـــس الأمـــن  مـــا في
 .)المرفق أنظر(
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ــ مرفــق     ــاير/كــانون الثــاني ١٤ؤرخــة المشفوية الــذكرة الم هــة إلى وجالم ٢٠١٠ ين
 لدى الأمم المتحدة  ندورالأرئيسة اللجنة من البعثة الدائمة 

 )٢٠٠٩ (١٨٩٦ القرار نفيذ تعن تقرير أندورا    
  مقدمة    

ــاني ٣٠في    ــشرين الث ــوفمبر / ت ــرار   ٢٠٠٩ن ــن الق ــس الأم ) ٢٠٠٩ (١٨٩٦، اتخــذ مجل
قـرار الـدول    مـن هـذا ال   ٥ويدعو مجلـس الأمـن في الفقـرة          .بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية   

لتنفيــذ الــتي اتخــذتها  الأعــضاء الــتي لم يــسبق لهــا أن قــدمت إلى اللجنــة تقريــراً عــن الإجــراءات   
ويطلـب مجلـس    .  من هذا القرار أن تفعل ذلـك       ٣ و   ٢ و   ١تدابير المفروضة بموجب الفقرات     ال

لتعـاون  إلى جميع الدول أن تبلغ اللجنة بتعـيين جهـة للاتـصال بغيـة تعزيـز ا        ١٢الأمن في الفقرة    
لـدول الأعـضاء إلى      ا ١٤ويـدعو مجلـس الأمـن في الفقـرة          . وتبادل المعلومـات مـع فريـق الخـبراء        

اتخاذ تدابير لكفالة قيام الجهات الخاضعة لولايتها من مـستوردي المنتجـات المعدنيـة الكونغوليـة       
ــذل العنايــة الواجبــة تج ــ         اه والقطاعــات الــصناعية العاملــة في ميــدان تجهيزهــا ومــستهلكيها بب

ول  جميـع الـد    ١٥، يدعو مجلس الأمن في الفقـرة        وأخيرا. مورديهم ومنشأ المعادن التي يشترونها    
سيما بتـوفير معلومـات تفـصيلية عـن           مع فريق الخبراء ولا    الأعضاء إلى أن تتعاون تعاونا كاملا     

أي مبـــادئ توجيهيـــة أو متطلبـــات لمـــنح تـــراخيص أو تـــشريعات وطنيـــة ذات صـــلة بتجـــارة   
 .لمعدنيةالمنتجات ا

  
: ١  التــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرة نفيــذالإجــراءات الــتي اتخــذتها حكومــة أنــدورا لت     

  المتعلقة بالأسلحة التدابير 
أكثر مـن سـبعة قـرون بـدون أن يـشهد       إمارة أندورا بلد ذو تقاليد سلمية عريقة عاش   

ــدا     ــده علــى الــصعيد الــدولي للت ــاً أو نزاعــات، وأعــرب دائمــاً عــن تأيي زع ـبير المتعلقــة بنــحروب
لـك معـدات عـسكرية    ت، تبلغ أندورا أنها خاليـة مـن الأسـلحة، ولا تم    هذا المنطلقمنو .السلاح

ــصنعها أو تتــاجر بهــا أو تــشتريها أو تحتازهــا أو      أو ويعاقــب القــانون   .تنقلــهاتــستعملها أو ت
رة دائمـة  بـصو وتتـولى دائـرة الـشرطة وهيئـة الجمـارك       .الجنـائي الأنـدوري علـى نقـل الأسـلحة     

 .مراقبة الحدود وتسهران على عدم حدوث نقل للأسلحة

 :٢فروضــة بموجــب الفقــرة لمتــدابير ا لتنفيــذ الالإجــراءات الــتي اتخــذتها حكومــة أنــدورا     
  التدابير المتعلقة بالنقل

ــة   حكومــات المنطقــةتنفــذ ينبغــي أن    ــة الكونغــو الديمقراطي ، وبخاصــة حكومــة جمهوري
  .، هذه التدابيريتوري وكيفو الشمالية وكيفو الجنوبيةلإ المجاورةحكومات الدول و
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 :٣ التــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرة  لتنفيــذالإجــراءات الــتي اتخــذتها حكومــة أنــدورا      

  التدابير المالية والمتعلقة بالسفر
  

  التدابير المالية     
ــوم   ــدورا   تق ــسية لأن ــات المؤس ــة والعلاق ــة وزارة الخارجي ــصاد  بإحال ــوائم ال ــن  الق رة ع
إلى وزارة الداخليـــة ووحـــدة الاســـتخبارات ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣المنـــشأة عمـــلاً بـــالقرار  اللجنـــة
 .الأندورية المالية

ــانون         ــة لهــا بموجــب ق وتقــوم الوحــدة، ضــمن الإطــار القــانوني للاختــصاصات المخول
 الإجـرام   كافحة غسل الأموال أو الأوراق المالية المتأتيـة مـن         م و يالتعاون الدولي في المجال الجنائ    

، بإصـدار بلاغـات فنيـة تتـضمن التـدابير المنـصوص عليهـا في           ومكافحة تمويـل الإرهـاب     الدولي
ــرة  ــرار  ١١الفق ــن الق ــاً      ).٢٠٠٨( ١٨٠٧ م ــة مالي وتحــال هــذه البلاغــات إلى الجهــات الملزم
تتمثـل في الأشـخاص الطبيعـيين أو الاعتبـاريين          الـتي    من ذلك القانون، و    ٤١تحددها المادة    كما
  :اضعين للالتزامات القانونية التي يحددها هذا القانون والمنتمين لأي من الفئات التاليةالخ

 العناصر التشغيلية في النظام المالي؛  •  

 الحياة؛على تأمين الشركات التأمين المأذون لها بالعمل في قطاع   •  

  .مؤسسات تحويل الأموال  •  
 ومكافحــة غــسل الأمــوال والأوراق  ويــنص قــانون التعــاون الــدولي في المجــال الجنــائي    

المالية المتأتية من الإجرام الدولي ومكافحة تمويل الإرهـاب علـى إلـزام جميـع الجهـات المـشمولة                   
به بمراقبة كل العمليات التي، لئن كانـت غـير مـشبوهة، تـأتي في ظـروف معقّـدة أو غـير عاديـة          

ف علـى أنهـا     عمليـات الـتي ستـصنَّ     يبدو أن لها مبررا اقتصاديا أو هـدفا مـشروعا، وخاصـة ال             ولا
من النوع الذي يمكن أن ينطوي على عمليات غسل أموال وتلـك الـتي تقتـضي مراقبـة خاصـة                    

  . للبلاغات الفنيةوفقاً
فإذا خامرت إحدى الجهات المشمولة بالقانون شكوك معقولة في عملية قد تكون لهـا               

 بتجميـد  وحـدة الاسـتخبارات الماليـة    صلة بكيانات أو أفراد مدرجين في البلاغات الفنية، تقوم       
 .العملية، ثم إحالة الملف إلى النيابة العامة في وقت لاحق

في أراضي أنـدورا    وللمحكمة الابتدائية في أندورا اختصاص تجميد الأموال التي توجد            
وتلــك الــتي توجــد بحــوزة أفــراد أو كيانــات مدرجــة في القــوائم الــصادرة عــن اللجنــة أو تحــت  

 .لمباشرة أو غير المباشرةمراقبتهم ا
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  التدابير المتعلقة بالنقل     

 القـوائم والتعـديلات     بإحالةبصورة منتظمة    وزارة الخارجية والعلاقات المؤسسية      قومت  
وتقوم دائرة الشرطة علـى الفـور    .إلى دائرة شرطة أندورا التي توزعها مختلف لجان مجلس الأمن

وهذه القوائم مـسجلة في قاعـدة بيانـات الـشرطة الـتي       .للجانا تلك   التي تفيد بها  بتنفيذ التدابير   
  .تستطيع عناصرها الاطلاع عليها أثناء أي عملية من عمليات المراقبة

 الهجـرة، صـلاحية فحـص وثـائق الهويـة والجنـسية             دائرةوتملك دائرة الشرطة، في إطار       
الات بـالرجوع  والسوابق لأي شخص يطلب الترخيص له بـالهجرة، وهـي ملزمـة في جميـع الح ـ         

  .إلى قاعدة بيانات الشرطة
وعلى مستوى مراقبة الحدود، ينص قانون الهجـرة علـى عـدد مـن الـشروط الـتي يجـب              

 اًومنـها ألا يـشكل الـشخص المعـني خطـر          توافرها في كل من يرغـب في دخـول إمـارة أنـدورا،              
كمـا لا يجـب أن يـشكل     . للنظـام العـام  على أمن الدولة أو الأشخاص أو الممتلكات أو تهديـداً 

ــر امتلاكــه   يجــب الــشخص خطــراً جــسيماً علــى الــصحة العامــة، و    ــادراً علــى تبري أن يكــون ق
وفي هــذا الــصدد، فــإن المــوظفين  .للوســائل الاقتــصادية الكافيــة لتحمــل تكلفــة إقامتــه في البلــد 

ــضاً  ــون أيـ ــدود ملزمـ ــاملين في الحـ ــات  العـ ــام بعمليـ ــد القيـ ــة، عنـ ــدالمراقبـ ــالرجوع إلى قاعـ ة ، بـ
  . الشرطة بيانات

منظمـــة بقاعـــدة بيانـــات  إلى ذلـــك، فـــإن قاعـــدة بيانـــات الـــشرطة موصـــولة وإضـــافةً  
  . وإسبانيا فرنسا وأخيراً، فإن الشرطة الأندورية على اتصال دائم مع نظيرتيها في .الإنتربول
الـدخول إلى أنـدورا لا يـتم    و .ونود التذكير بأنه لا يوجد في أندورا أي ميناء أو مطار    
 . وتكفل دائرة الشرطة مراقبة الحدود على مدار الساعة .إلا براً

  تعيين جهة اتصال بغية تعزيز التعاون وتبادل المعلومات مع فريق الخبراء    
Monsieur Josep Lluís Santuré Marcos 

Administrateur du Service de technique douanière 
Douane Andorrane 

Ministère de l’Economie et des Finances 
 Téléphone: +376-879 931  

Fax: +736-860 360  
JLuis_SantureMarcos@govern.ad E-mail:   

mailto:JLuis_SantureMarcos@govern.ad�
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التدابير التي اتخذتها حكومة أندورا لكفالة قيام الجهات الخاضعة لولايتها من مـستوردي                

 الكونغوليــــة والقطاعــــات الــــصناعية العاملــــة في ميــــدان تجهيزهــــا  المنتجــــات المعدنيــــة
  يهم ومنشأ المعادن التي يشترونهاومستهلكيها ببذل العناية الواجبة تجاه مورد

 . البضائع في أندورامراقبة حركة شحنتتولى الجمارك الأندورية   

 .التجاريـة وتراقب نظم تحليل المخـاطر الـتي تـستخدمها الجمـارك الأندوريـة التـدفقات           
جميــع البــضائع مــن جمهوريــة الكونغــو راقبــة نقــل وتـولي الجمــارك الأندوريــة أقــصى اهتمامهــا لم 

 التـدابير الـتي يـنص عليهـا         نفيـذ  ت كفالـة عمليـات المراقبـة هـذه       مختلـف   وتتيح   .إليهاو الديمقراطية
  ).٢٠٠٩( ١٨٩٦ القرار

  : ويتعين أخذ العناصر التالية في الحسبان  
تامــاً الاســتيراد والتــصدير في أنــدورا لأســلحة الحــرب، والأســلحة الــتي   حظــر حظــراً يُ  •  

تستعملها الشرطة حصراً، والأسلحة النارية المقترنة بأسلحة بيضاء، والأسـلحة الناريـة            
، والكـواتم   الخصائص المصنوعة بها أو خصائصها الأصلية بشكل رئيـسي         التي تم تعديل  

ــزر   الــصوتية الــتي تتكيــف مــع الأســلحة الناريــة،   ــة، وأشــعة اللي ــة الليلي  ومعــدات الرؤي
ؤلفة مـن الطلقـات الاختراقيـة الـصلبة         المشابهة، والذخائر   المواصفات  المالأشعة ذات    أو

دة، الانتــشارية، والطلقــات المتمــدِّوالــذخائر الحارقــة،  والــذخائرالنــواة، والمتفجــرات، 
 من الذخائرلنوع والطلقات الحبيبية بالإضافة إلى القذائف المرتبطة بهذا ا

جـرة إلى  الأسـلحة الأخـرى فـضلاً عـن ذخائرهـا وموادهـا المتف       وتـصدير   يخضع استيراد     •  
 موافقة مسبقة في أندورا

الوضــع الجغــرافي الخــاص لأنــدورا، الواقعــة بــين دولــتين عــضويين في الاتحــاد   نظــراً إلى   •  
ع  عدم وجود طرق اتصال أخرى سوى الطرق البريـة، تخـضع جمي ـ            وكذلكالأوروبي،  

ب الـسلطات   لمزيد من المراقبة الجمركية من جان ـ     لوإليها  البضائع التي تنقل من أندورا      
  الفرنسية أو الإسبانية

 أي علاقة تجارية مباشرة بين إمـارة أنـدورا   لم تكن هناكوأخيراً، تجدر الإشارة إلى أنه       
 .  خلال السنوات الثلاث الماضيةوجمهورية الكونغو الديمقراطية
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لومـــات تفـــصيلية عـــن أي مبـــادئ توجيهيـــة أو متطلبـــات أو لمـــنح تـــراخيص   تـــوفير مع    

  ات صلة بتجارة المنتجات المعدنيةتشريعات وطنية ذ  أو
 المتعلقة بالتجـارة الخارجيـة في مـا يتعلـق           التشريعات الأوروبية الجمارك الأندورية   نفذ  ت  

ــد ثالــث علــى    مــن الاتحــاد الأوروبي والمنتجــات المــستوردة مباشــر  وافــدةبالمنتجــات ال ة مــن بل
  .سواء حد
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  الضميمة    
ة  صـــادر عـــن وحـــد٢٠٠٩ديـــسمبر / كـــانون الأول٣١بـــلاغ رسمـــي مـــؤرخ     

  الاستخبارات المالية في أندورا
  

  أيها السادة،      
بشأن جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، قـرر        ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣عملاً بقرار مجلس الأمن       

ــم المتحــدة في آذار    ــابع للأم ــارس /مجلــس الأمــن الت ــدول الأعــضاء   أن تجمــد٢٠٠٩م ــع ال  جمي
  .الأصول المالية للأشخاص الواردة أسماؤهم أدناه وأن تقطع كافة العلاقات التجارية معهم

الرجاء استشارة قواعد بياناتكم للوقوف علـى أسمـاء الأشـخاص المـدرجين في القائمـة                  
  .وإطلاع الوحدة على النتائج في أقرب وقت ممكن

  
  :الأفراد

   فرانك كاكوليليامباليبو  - ١
   بوكاندي جيرومكاكوافو  - ٢
   جرميناغكاتان  - ٣
   توماساغلوبان  - ٤
   خاوا بانغاماندرو  - ٥
   كاليكستيمباروشيمانا  - ٦
   إيروتا دوغلاسمبامو  - ٧
  سيلفستركومورا مودا   - ٨
  ليوبولدموجيا مبيريه   - ٩

   اكا ايفناسمورواناشي  - ١٠
   ستراتونموسوني  - ١١
   جولوتيبوتسيم  - ١٢
   ماثيو شوينغودجولو  - ١٣
  يبر نغابور فلونجابو  - ١٤



S/AC.43/2010/1
 

8 10-22283 
 

   لوراننكوندا  - ١٥
   باسيفيكوكاغنتاوون  - ١٦
   جيمسنياكوني  - ١٧
   ستانيلاسنزيا مانا  - ١٨
   مازيواوزيا  - ١٩
   بوسكوتاغاندا  - ٢٠
  

  الكيانات القانونية
  (Butembo)وتمبو خطوط طيران ب  - ١
  (Congocom)نغوكوم الشركة التجارية كو  - ٢
  شركة البحيرات الكبرى التجارية/الخطوط الجوية للبحيرات الكبرى  - ٣
  )Machanga Ltd (شركة ماشانغا المحدودة  - ٤
  )منظمة غير حكومية(منظمة جمبيعا من أجل السلام والتنمية   - ٥
  )Uganda Commercial Impex (شركة ايمبكس التجارية الأوغندية  - ٦

  .فكم لتوفير أي توضيحات لازمةونظل تحت تصر  
  وحدة الاستخبارات المالية


